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中文 140  W12 NC 13  到时候再说吧！    

句型单 

 

姓名：                                                        Due: Thu. 4/6/06 
 

 Always read examples before doing exercises.  It helps. 
1. time word+再说(看/谈/想):till certain time, then… 
E.g.: 要是你不想马上决定一件事, 最好的借口就是“过两天再看看吧！” 
     北京的夏天又闷热，又潮湿，不适合去景点参观。要是你想参观故宫，秋天再说吧！ 

     你想要求你的经理给你加
jiā

薪
xīn

(raise)？等你工作有成绩了再谈吧！ 

A: 你和女朋友交往快两年了，计划什么时候和她结婚？(Answer with full sentence and the 
pattern given) 
B:  

 
 

2. (A)跟 B 相应:(A is) equivalent to B 
E.g.: 在世界上，很难找到一个跟中国的长城的用处(usage)完全相应的建筑。 

In Chinese there is a word called “face”, but there is no such word that corresponds exactly in 
English. (Translate into Chinese by using the provided sentence pattern) 

 
 
 

 

3. 给 Sb 面子: save face for sb.  

E.g.: 他是你的爸爸，你跟他说话的时候，要有礼
l ǐ

貌
mào

(polite)，别不给他面子。 

 A: 根据你跟中国人交往的经验，你觉得最重要的是什么？(Reorganize sentence B and 
translate it into English.) 
 B:  
 
 

 
 
给对方面子，     或者   一定要注意    在拒绝别人的要求       和中国人打交道    
尤其是     的时候。     不同意别人意见     
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4. 进一步+V(考虑/发展/认识…): to “advance a step＂(go further) in action of verb 
E.g.: 私人汽车增加以后，北京政府就进一步发展道路建设。 
     为了进一步认识她的男朋友,小芬考虑跟他同居 

 
A: 张太太最喜欢问别人的个人私事，上次她一直问我是不是新交了一个男朋友，真受不了！ 
 
B: 下次她再                   ：“你和男朋友交往这么久了，为什么还不结婚？”。你

可以告诉她：“                                                              ”。 
 
 

5. 一 MW(步/块/个/件)一 MW(步/块/个/件)(地)V: MW by MW  MW: measure word 

E.g.: 为了把身体锻炼好，我得一步一步来。 

中文字应该一个一个地写，不能太急。 

无论什么事情,他总是一件一件地慢慢做,真是急死人了。 
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A: 我想学中文，你想，我能不能在六个月之内学好中文？(Answer with full sentence and the 
pattern given) 
B:  

 
 

 
 

6. 对 sth (没)有把握: be assured or certain with regard to sth; have a grasp of/on sth 
E.g.: 大雪一下就是三天,我实在对飞机能不能准时起飞没有一定的把握。 

A: 你到底能不能帮我，请你直接告诉我，我宁可你告诉我真话，也不要再听你说一些不诚
chéng

恳
kěn

(sincere)的话了。(Answer with full sentence and the pattern given) 

B: 我并不是不想帮你，                                                       。 
 
 

7. statement,并不是 A 而是 B: …not A but B 
E.g.: 北京的公园很安全，天黑以后的公园并不是买卖毒品的地方，而是情人们谈恋爱的好

地方。 
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A: 你的爸爸现在没有工作了，你有钱交下学期的学费吗？ 
B: 对不起，我不习惯在别人面前谈自己的私事。(Reorganize the following sentence and 
translate it into English.) 
A:  
 
 
 
 
 
 
而是    我可以帮你。     我并不是    要知道    也许     你有没有什么困难，     
要问你的私事      
 

8. statement , (可是/但是/却)+(S)+又 VP: indicates a conflicted state of mind  
E.g.: 妹妹不愿意花那么多钱坐出租汽车,可是又不愿意迟到。 

 
A: 我知道你很讨厌他，可是你为什么答应跟他一块儿吃饭？(Answer with full sentence and 
the pattern and clues given) 
 
 
 
 
(clue: 并不想    不想找个不诚实的借口       所以只好) 
 

 


